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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
KUNSAN NATIONAL UNIVERSITY, GUNSAN, REPUBLIC OF KOREA
AND
                                                                         , VIETNAM


1. For the purpose of collaboration in both education and academic research, Kunsan National University, Republic of Korea and ………………….., Vietnam hereby affirm their intent to promote academic cooperation and exchange which will be of mutual benefit to their respective universities. Kunsan National University and ………………….., Vietnam agree to encourage academic cooperation through research and study in the furtherance of learning and through the stated objectives outlined below;

1.1 Academic staff cooperation on collaborative research, lectures and conferences 
in areas of common interests 
1.2 Exchange of scholars and researchers 
1.3 Exchange of data, documentation and research materials in the field of mutual 
interest 
1.4 Exchange of students including credit transfer 
1.5 Exchange of academic information and publications 
1.6 Any other collaborative efforts that may be beneficial to both parties.

2. Collaborative activities or projects between the parties will be subject to further agreement detailing the parties' responsibilities and obligations and the conditions relating to each activity or project.

3. Both universities acknowledge that the visit by faculty from one university to the other shall be subject to the entry and visa regulations of Republic of Korea and Mongolia and shall comply with the regulations and policies of Kunsan National University and ………………….

4. This Memorandum of Understanding shall become effective on the date of signing for five (5) years and will fie automatically renewed for successive five (5) year periods unless either university gives the other a written notice of its desire to terminate or to revise the Memorandum of Understanding six months prior to the termination of a given five-year period.

5. This Memorandum of Understanding is to be executed in two (2) copies in English.



2014.   .   .



On behalf of 		On behalf of 

KUNSAN NATIONAL UNIVERSITY, KOREA               …………….………….., Vietnam						

EUI-GYUN NA 	                    
President 	President































STUDENT EXCHANGE AGREEMENT
BETWEEN
KUNSAN NATIONAL UNIVERSITY, GUNSAN, REPUBLIC OF KOREA
AND
                                                               , VIETNAM



OBJECTIVE

To promote international understanding and to enhance educational opportunities for their students, Kunsan National University (KNU) and ………………………… hereby establish this Student Exchange Agreement.

The parties agree to adopt the principles for the exchange of students as set out below;

1. To promote international education and to enhance educational opportunities for their respective students, KNU and ………………………… will establish a framework for student exchange

2. Credit transfer for the subjects approved by KNU and ………………………… and will be awarded according to each institution's policy


STUDENT EXCHANGE

3+1+2 program
Each year, the universities may exchange up to 15 junior undergraduate students for one(1) year or one(1) semester and manage the following academic system to accept the transfer students.
	Name of Institution
	Acad. year
	Major and Korean Lang. course
	Remarks

	Sister-Univeristy
	1
	Majors at Sister-University
	

	
	2
	
	

	
	3
	
	

	Kunsan NU
(Undergraduate)
	4
	1st 
Semester
	-Major : 30%
-Korean Lang. course : 70%
	-75% waiver of Korean Lang. course fee
( KRW1,200,000 /year)

	
	
	2nd 
Semester
	-Major : 70%
-Korean Lang. course : 30%
	

	
	The student has to get TOPIK level 3 certificate.
	

	Kunsan NU
(Graduate)
	1
	Same major as in the undergraduate
	

	
	2
	
	



2+1+2 program
Each year, the universities may exchange up to 15 junior undergraduate students for one(1) year and manage the following academic system to accept the transfer students.

	Name
	System
	Acad.
Year
	Registration
	Remarks

	Home Univ.
	2
	1
	Home univ.
	Taking the courses at home university

	
	
	2
	
	

	Kunsan NU
	1
	3
	Home univ.
	□ 1st semester
- Korean lang. course : 70%
- Major : 30%
□ 2nd semester
- Korean Lang. course : 30%
- Major : 70%
※Tuition waiver for major (credit recognition)
Korean lang. course fee: KRW1,200,000 during 1 year (75% discount)
Student dormitory fee should be paid by the student (Doublet, approx. KRW1,000,000 per semester, additional fee during the vacations)
⇒ For transfer to the senior, TOPIK level 3 is required
▶Participants in this course should apply for the transfer admission to Kunsan NU.

	
	2
	3
	Kunsan NU
	□ Transferred to Kunsan NU
□ Payment of tuition (Tuition varies in each year.)
- Humanities/Social Sciences Majors : KRW1,833,000
- Arts/Engineering majors : KRW2,295,000
- Science/Sports majors : KRW2,153,000
- Mathematics : KRW1,843,000

	
	
	4
	Kunsan NU
	

	Kunsan NU
(Graduate School)
	
	1
	Kunsan NU
	□ Admission to Graduate School (for the graduates who wants it)
※Required TOPIK scores vary from the majors.)

	
	
	2
	Kunsan NU
	



Instruction Language
Except for language students, the instruction will be done English or Korean.

Selection of Students
Both universities shall select exchange students in accordance with criteria and procedures established by the host institution. The host university will reserve the right to make final decision to admit into academic programs of the host institution.

Academic Program
Exchange students will be permitted to enroll in courses and programs at the host institution for which they are qualified as long as places are available. They must maintain full-time student status as defined by their respective home universities.

The host university will provide information on the courses and programs relevant to the students' studies, and assess the course-work of the exchange students at the end of the semester or full academic year of study. Each institution shall provide a record of the courses and grades received by each exchange student. 

The host university will ensure that adequate arrival and orientation services are provided for exchange students and continue providing student services to the exchange students through its academic advisors and student services staff.

Credit Transfer
At the conclusion of the …….………University students' academic program, KNU will, without charge, send official academic transcripts to …….………University Credits successfully earned at KNU will be awarded as the …….………University credits according to …………… University's policy.

At the conclusion of the KNU students' academic program, …….………University, without charge, send official academic transcripts to KNU. Credits successfully earned at …….………University will be awarded as the KNU credits according to KNU's policy.

Credit for courses taken will be accepted at the discretion of the home university.

Student Status
Participating students will continue as candidates for degrees of their home institution, and will not be candidates for degrees of the host institution.

Ulaanbaatar University students will be registered as non-degree student at KNU and will be entitled to all the privileges and subject to the same rules and regulations as other international students. KNU students will be registered as non-degree students at …….………University, and will have the same privileges and enjoy the same medical, sporting and other facilities as other international students. They will be subject to the rules and regulations of inviting universities. All Exchange students must abide by the laws of the host country.

Financial Arrangements
Each student shall pay all required fees to his/her home institution and will be exempted from payment of tuition and academic fees at the host institution. Other fees such as activity fees, course materials fees, or computer use fees may be required from exchange students by the host university.

Accommodation
The host university shall assist exchange students to find suitable housing, the cost of which shall be borne by the student.

Visa Arrangements
Each exchange student is responsible for obtaining a visa and other related documents required for study at the host institution. The host institution shall provide incoming exchange students with any university certification required to obtain a student visa for the full period of the exchange.

Entry into force, Duration and Termination
I. This Agreement shall enter into force on the date of its signature.
2. This Agreement shall remain in force for an initial period of five (5) years and shall be evaluated prior to next period of extension of five (5) years unless either Party gives written notification to the other Party of each intention to terminate this Agreement at least six (6) months prior to the intended time of termination.
This Agreement is to be executed in two (2) copies in English.




2014.   .   .



On behalf of 		On behalf of 

KUNSAN NATIONAL UNIVERSITY, KOREA                                    , VIETNAM							


EUI-GYUN NA 		                     
President 		President


